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PL Dziekujemy

Dziekujemy za zakup produktu firmy Haier.

Przed uzyciem tego urzadzenia nalezy przeczyta¢ uwaznie ponizsze instrukcje. Instrukcja zawiera
wazne informacje, ktére utatwia wykorzystanie wszystkich mozliwosci urzadzenia oraz zapewnienie
bezpiecznego i prawidtowego montazu, eksploatacji i konserwacji.
Niniejszg instrukcje nalezy przechowywacé w dogodnym miejscu, aby zawsze méc z niej szybko
skorzystac¢ w celu bezpiecznego i wtasciwego uzytkowania urzadzenia.
Jesli zamierza sie sprzedac urzadzenie, oddac je lub zostawi¢ w domu po przeprowadzce, nalezy
sie upewni¢, ze przekazano réwniez niniejszg instrukcje, aby nowy wtasciciel mégt zapoznac sie z
urzadzeniem i ostrzezeniami dotyczgcymi bezpieczenstwa.
Objasnienie
Ostrzezenie — Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
Informacje ogdlne i porady

Informacje dotyczgce srodowiska

Utylizacja
Nalezy chroni¢ srodowisko i dbac o zdrowie ludzkie. Opakowanie

nalezy umiesci¢ w odpowiednich pojemnikach w celu poddania

go recyklingowi. Przyczynic sie do recyklingu odpaddw urzadzen

elektrycznych i elektronicznych. Urzadzen oznaczonych tym symbolem
—

nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi. Zwréci¢ produkt
do lokalnego punktu recyklingu odpaddw lub skontaktowac sie z
urzedem miejskim.

& OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Czynniki chtodnicze i gazy musza by¢ utylizowane w sposéb profesjonalny. Przed prawidtowa
utylizacjg nalezy upewnic sie, ze przewody obwodu czynnika chtodniczego nie sg uszkodzone.
Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej. Odcigé kabel sieciowy i wyrzuci¢ go. Wyjac potki i
szuflady, a takze zatrzaski i uszczelki drzwiczek, aby uniemozliwi¢ dzieciom i zwierzetom zamkniecie
sie w urzadzeniu.

Stare urzadzenia nadal majg pewng wartos¢ rezydualna. Przyjazna dla Srodowiska metoda utylizacji
zagwarantuje, ze cenne surowce beda mogty zostac¢ odzyskane i ponownie wykorzystane.
Cyklopentan, nieszkodliwa dla ozonu substancja palna, jest stosowany jako ekspander do pianki
izolacyjnej.

Zapewniajac, ze produkt ten jest utylizowany w prawidtowy sposéb, mozna sie przyczynic¢ sie do
zapobiegania potencjalnie negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, jakie
mogtyby mie¢ miejsce.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego produktu nalezy
skontaktowac sie z lokalnym urzedem, stuzbami utylizujagcymi odpady domowe lub specjalista w
sklepie, w ktorym produkt zostat zakupiony.
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PL 1 - Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym wigczeniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z ponizszymi wskazéwkami
dotyczacymi bezpieczenstwa:

& OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem

» Upewnic sie, ze urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu w transporcie.

» Usungc cate opakowanie i trzymac je z dala od dzieci.

» Aby zapewnic petng wydajnos¢ obiegu czynnika chtodniczego, nalezy odczekaé co
najmniej dwie godziny przed instalacjg urzadzenia.

» Urzadzenie powinny przenosi¢ zawsze co najmniej dwie osoby, poniewaz jest ono
ciezkie.

Instalacja

» Urzadzenie to nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Zapewnié przestrzen
co najmniej 10 cm powyzej i wokot urzadzenia.

» OSTRZEZENIE: Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych w obudowie urzadzenia lub w
szafce, w ktorej je zabudowano.

» Nigdy nie nalezy umieszczac urzadzenia w wilgotnym miejscu lub w miejscu, w ktorym
mogtoby zostac zachlapane wodga. Rozbryzgi wody oraz plamy nalezy wyczyscic¢ za
pomocg miekkiej, czystej szmatki.

» Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscu o bezposrednim dziataniu promieni storica
lub w poblizu zrodet ciepta (np. piecéw, grzejnikow).

» Zainstalowac i wypoziomowac urzgdzenie w miejscu odpowiednim do jego wielkosci i
przeznaczenia.

» Nalezy upewnic sie, ze informacje elektryczne na tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami zrédta zasilania. Jesli tak nie jest, nalezy sie skontaktowac z elektrykiem.

» Urzadzenie jest zasilane z sieci o napieciu 220 — 240 V AC/50 Hz. Nietypowe wahania
napiecia mogg spowodowac nieuruchomienie sie urzadzenia, uszkodzenie uktadu
regulacji temperatury lub sprezarki, a takze nietypowy hatas podczas jego pracy. W
takim przypadku nalezy zamontowac automatyczny regulator.

» Nie nalezy uzywac adapteréw wielowtykowych i przedtuzaczy.

» OSTRZEZENIE: Nie umieszczaé przedtuzaczy z kilkoma gniazdami lub przenoénych
zasilaczy przy tylnej czesci urzadzenia.

» OSTRZEZENIE: Podczas ustawiania urzadzenia nalezy sie upewni¢, ze kabel zasilajacy
nie jest zaklinowany lub uszkodzony.

» Nie stawac na kabel zasilajgcy.
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& OSTRZEZENIE!

» Do zasilania nalezy uzy¢ osobnego, tatwo dostepnego gniazdka z uziemieniem.
Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

» Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii: Kabel zasilajgcy urzadzenia jest wyposazony we
wtyczke 3-przewodowsg (z uziemieniem), ktéra pasuje do standardowego gniazda
3-przewodowego (z uziemieniem). Nigdy nie nalezy odcina¢ ani demontowac
trzeciego bolca (uziemienia). Po zainstalowaniu urzadzenia wtyczka powinna by¢
dostepna.

» OSTRZEZENIE: Nie nalezy dopusci¢ do uszkodzenia obwodu czynnika chfodniczego.

» Codzienne uzytkowanie

» Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby
o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej bgdz nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, jesli s3 one pod nadzorem lub poinstruowano je w zakresie
bezpiecznej obstugi urzadzenia i zrozumiaty one potencjalne zagrozenia.

» Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe z urzagdzeniem.

» Dzieciom w wieku od 3 do 8 lat zezwala sie na zatadunek i roztadunek urzadzen
chtodniczych, ale nie zezwala sie im na ich czyszczenie czy instalacje.

» Trzymac z dala od urzgdzenia dzieci ponizej 3. roku zycia, chyba ze sg one stale
nadzorowane.

» Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru.

» Urzadzenie nalezy ustawic tak, aby wtyczka byta dostepna.

» Jesli w poblizu urzadzenia wycieka gaz weglowy lub inny tatwopalny gaz, nalezy
wytgczy¢ zawor wyciekajgcego gazu, otworzy¢ drzwiczki i okna, i nie odtgczac kabla
zasilajgcego chtodziarki/zamrazarki lub innego urzadzenia.

» Nalezy pamietac, ze urzadzenie jest ustawione do pracy w okreslonym zakresie
temperatur otoczenia od 10 do 38 °C. Urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli
jest pozostawione na dtuzszy czas w temperaturze powyzej lub ponizej wskazanego
zakresu.

» Nie nalezy umieszczaé na chtodziarce/zamrazarce przedmiotéw niestabilnych (ciezkich
przedmiotdéw, pojemnikéw wypetnionych wodg), unika¢ obrazen ciata spowodowanych
upadkiem lub porazeniem pragdem elektrycznym w wyniku kontaktu z woda.

» Nie ciggngc za potki w drzwiczkach. Drzwiczki mogg ulec przestawieniu, stojak na
butelki moze zosta¢ odciggniety lub urzgdzenie moze sie przewrocic.
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PL 1 - Informacje dotyczace bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE!

» Drzwiczki nalezy otwierac i zamykac tylko za pomocg klamek. Szczelina miedzy
drzwiczkami i szafkg jest bardzo waska. Nie wktadac rgk w te miejsca, aby unikngc
$cisniecia palcdéw. Drzwiczki chtodziarki/zamrazarki nalezy otwierac tylko wtedy, gdy w
zasiegu ruchu drzwiczki nie ma dzieci.

» Nigdy nie przechowywac butelkowanego piwa lub napojéw, ptynow w butelkach lub
puszkach (oprdcz alkoholu wysokoprocentowego), zwtaszcza napojéw gazowanych w
zamrazarce, poniewaz mogg one wybuchng¢ podczas zamrazania.

» Nie przechowywac w niniejszym urzadzeniu substancji wybuchowych, takich jak puszki
z tatwopalnym gazem pednym w aerozolu.

» Nie przechowywac w urzadzeniu lekow, sSrodkdw chemicznych lub powodujgcych
bakterii. To urzadzenie jest urzgdzeniem gospodarstwa domowego. Nie zaleca sie
przechowywania w nim materiatow, ktére wymagajg scisle okreslonej temperatury.

» Sprawdzi¢ stan zywnosci, jesli doszto do zwiekszenia temperatury w zamrazarce.

» Nie nalezy ustawiac niepotrzebnie niskiej temperatury w komorze chtodziarki. Przy
wysokich ustawieniach mogg wystepowac temperatury minusowe. Uwaga: Butelki
mogg wybuchngc.

» Nie nalezy dotykac¢ zamrozonych towaréw mokrymi dtonmi (zaktadac rekawice). W
szczegblnosci nie nalezy jes¢ lizakow lodowych bezposrednio po wyjeciu z zamrazarki.
Istnieje ryzyko ich przymarzniecia lub powstania odmrozen. PIERWSZA POMOC:
natychmiast przeptukac pod biezgcg zimng wodg. Nie odciggac na site!

» Podczas dziatania urzadzenia nie nalezy dotyka¢ wewnetrznej powierzchni zamrazarki,
zwtaszcza mokrymi rekoma, poniewaz rece mogg przymarzngc¢ do tej powierzchni.

» Odtgczyc¢ urzadzenie w przypadku przerwy w dostawie pradu lub przed czyszczeniem
go. Odczekac co najmniej 7 minut przed ponownym uruchomieniem urzadzenia,
poniewaz czeste uruchamianie go moze uszkodzi¢ sprezarke.

» OSTRZEZENIE: Nie uzywac urzadzen elektrycznych wewnatrz komér urzadzenia do
przechowywania zywnosci, o ile nie sg to urzadzenia zalecane przez producenta.
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Konserwacja/czyszczenie

» Upewnic sie, ze dzieci sg pod nadzorem, jesli przeprowadzajg czyszczenie i
konserwacje.

» Przed przystgpieniem do rutynowej konserwacji nalezy odtgczy¢ urzadzenie
od zasilania elektrycznego. Odczekac co najmniej 7 minut przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia, poniewaz czeste uruchamianie go moze uszkodzic¢
sprezarke.

» Podczas odfagczania urzadzenia nalezy trzymac za jego wtyczke, a nie za kabel.

» Nie nalezy czysci¢ urzadzenia twardymi szczotkami, szczotkami drucianymi, proszkiem
do prania, benzyng, octanem amylu, acetonem i podobnymi roztworami organicznymi,
kwasowymi lub alkalicznymi. Aby unikng¢ uszkodzenia, nalezy wyczysc je specjalnym
detergentem do chtodziarek/zamrazarek. Mozna ewentualnie uzy¢ cieptej wody
i roztworu sody oczyszczonej — okoto tyzki sody oczyszczonej na litr/kwarte wody.
Przeptukac obficie wodg i wytrze¢ do sucha. Nie nalezy uzywac proszkdw czyszczacych
ani innych srodkéw czyszczgcych o wiasciwosciach sciernych. Nie my¢ zdejmowanych
czesci w zmywarce do naczyn.

» Nie wolno zeskrobywac¢ mrozu i lodu ostrymi przedmiotami. Aby unikng¢ uszkodzenia
plastikowych czesci, nie nalezy uzywac sprayow, grzejnikow elektrycznych czy suszarek
do wtoséw ani urzagdzen czyszczacych parg czy innych zrodet ciepta.

» OSTRZEZENIE: Nie uzywa¢ urzadzen mechanicznych ani innych érodkéw do
przyspieszania procesu rozmrazania, o ile nie sg one zalecane przez producenta.

» W razie uszkodzenia kabla zasilajgcego powinien go wymienic¢ producent, serwisant
lub inna wykwalifikowana osoba, aby unikng¢ zagrozenia.

» Nie probowac naprawia¢, demontowac ani modyfikowac urzadzenia na wtasng
reke. W razie potrzeby dokonania naprawy nalezy sie skontaktowac z naszg obstugg
klientéw.

> W razie uszkodzenia zaréwek oswietlenia powinien je wymieni¢ producent, serwisant
lub inna wykwalifikowana osoba, aby unikng¢ zagrozenia.

» Przynajmniej raz w roku nalezy usungc kurz z tytu urzadzenia, aby unikngc zagrozenia
pozarem, a takze zwiekszonego zuzycia energii.
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PL 1 - Informacje dotyczace bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE!

» Nie spryskiwac ani nie sptukiwac urzadzenia podczas czyszczenia.

» Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac strumienia wody ani pary wodnej.

» Nie czysci¢ zimnych szklanych pétek ani szklanych drzwiczek gorgcg wodg. Nagta
zmiana temperatury moze spowodowac pekniecie szkta.

» Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy pozostawic je otwarte,
aby zapobiec gromadzeniu sie w nim nieprzyjemnych zapachdw.

Informacje o czynniku chtodniczym

OSTRZEZENIE!

Urzadzenie zawiera palny czynnik chtodniczy — IZOBUTAN (R600a). Upewnic sie, ze
obieg czynnika chtodniczego nie zostat uszkodzony podczas transportu lub montazu.
Wyciekajacy czynnik chtodniczy moze spowodowac obrazenia oczu lub zapali¢ sie. Jesli
doszto do uszkodzenia, nalezy unika¢ otwartych zrédet ognia, doktadnie przewietrzyc
pomieszczenie, nie podtgczac ani nie odtgczad przewodow zasilajgcych urzadzenia lub
innego urzadzenia. Poinformowac obstuge klientéw.

W przypadku kontaktu oczu z czynnikiem chtodniczym natychmiast nalezy przeptukac je
pod biezgcg wodg i natychmiast skontaktowac sie z okulistg.

OSTRZEZENIE: ukfad chtodniczy znajduje sie pod wysokim ciénieniem. Nie manipulowa¢
urzagdzeniem. Poniewaz w urzadzeniu stosowane sg palne czynniki chtodnicze,

nalezy zainstalowac, obstugiwac i serwisowac je $cisle wedtug instrukcji obstugi oraz
skontaktowac sie z profesjonalnym przedstawicielem lub naszym dziatem obstugi
posprzedaznej w celu dokonania utylizacji urzadzenia.

& OSTRZEZENIE!

W przypadku chtodziarek z funkcjg wody lodowej nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace
ostrzezenie:

W przypadku urzadzen nieprzeznaczonych do podtgczenia do doptywu wody:
OSTRZEZENIE: napetnia¢ tylko wodg pitna.

W przypadku urzadzen przeznaczonych do podtgczenia do doptywu wody:
OSTRZEZENIE: podtaczyé tylko do zrédfa wody pitnej.

Aby wyczyscic system wodny, nalezy zapoznac sie z Instrukcjg obstugi. W przypadku pytan
nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi posprzedaznej.



2 - Przewidziane zastosowanie PL

2.1 Przewidziane zastosowanie

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych i podobnych

zastosowaniach, takich jak:

- kuchnie dla personelu w sklepach, biurach i innych srodowiskach roboczych;

- w gospodarstwach rolnych; przez klientéw w hotelach, motelach i innych

Srodowiskach mieszkalnych;

- w srodowiskach typu ,bed and breakfast”;

- w ramach ustug kateringowych i podobnych zastosowan niezwigzanych ze

sprzedaza detaliczng.

» Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, a uzytkownik bedzie korzystac
z niego tylko w ramach funkcji Holiday lub funkcji wytgczonej chtodziarki/zamrazarki,
nalezy:

- wyjac zywnosg;

- odtaczyc kabel zasilajgcy;

- oprozni¢ i wyczysci¢ zbiornik na wode;

- wyczys¢ urzadzenie w sposob opisany powyzej;

- drzwiczki powinny by¢ otwarte, aby zapobiec powstawaniu przykrych zapachéw

wewnatrz.

» Aby zapewnic bezpieczne przechowywanie srodkoéw spozywczych lub wina, nalezy
przestrzegac niniejszej instrukcji obstugi.

» Urzadzenie nalezy czysci¢ co najmniej raz na cztery tygodnie, aby zapewnic¢ wtasciwg
obstuge i zapobiec powstawaniu zapachéw przechowywanej zywnosci. Zawsze
utrzymywac w czystosci uszczelke drzwiczek.

(1.) Wyczys¢ wnetrze i zewnetrzng czesc chtodziarki, w tym uszczelke drzwiczek,
stojak w drzwiczkach, szklane potki, pojemniki itp., miekkim recznikiem lub ggbka
namoczong w cieptej wodzie (mozna dodac neutralny detergent).

(2.) W razie przypadkowego rozlania cieczy wszystkie zanieczyszczone elementy nalezy
wyjac i umiesci¢ pod biezgcg wodg. Po umyciu wytrzec i osuszyc.

(3.) W przypadku rozlania produktow mlecznych (takich jak sSmietana, roztopione
lody) nalezy wyja¢ wszystkie zanieczyszczone czesci, wtozy¢ je na chwile do cieptej
wody o temperaturze okoto 40 °C, a nastepnie sptuka¢ wodg, osuszy¢ i umiescic¢ z
powrotem w chtodziarce/zamrazarce.

(4.) W przypadku, gdy mata cze$¢ lub element dostanie sie do wnetrza chtodziarki
(miedzy potki lub szuflady), nalezy uzy¢ matej miekkiej szczotki, aby ja/go wyjac.
Jesli nie uda sie dosta¢ do takiej czesci, nalezy sie skontaktowac z serwisem firmy
Haier.
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PL 2 — Przewidziane zastosowanie

» Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji:

- Pozostawienie na dfuzej otwartych drzwiczek moze spowodowac wzrost
temperatury w komorach urzadzenia.

- Czyscic regularnie powierzchnie, ktére mogg mie¢ kontakt z zywnoscig i dostepnymi
systemami odprowadzania wody.

- Wyczyscic¢ zbiorniki na wode, jedli nie byty one uzywane przez 48 godzin; przeptukac
system wodny podtgczony do zasilania urzadzenia, jesli woda nie byta pobierana
przez 5 dni.

- Przechowywac surowe mieso i ryby w odpowiednich pojemnikach w chtodziarce/
zamrazarce, tak aby nie miaty kontaktu z innymi produktami spozywczymi i
aby soki z nich nie kapaty na inng zywnos¢. W celu zapewnienia bezpiecznego
przechowywania produktéw zywnosciowych potrawy btyskawiczne i surowe mieso/
ryby nalezy przechowywac oddzielnie.

- Szuflady na zamrozong zywnos¢, oznaczone dwoma gwiazdkami, przeznaczone
sg do przechowywania wstepnie zamrozonej zywnosci, przechowywania lub
wytwarzania lodéw i kostek lodu.

- Szuflady z jedna, dwoma lub trzema gwiazdkami nie nadaja sie do zamrazania
Swiezej zywnosci.

- Jesli urzadzenie chtodzace zostanie pozostawione puste przez dtuzszy czas, nalezy
je wytgczy¢, rozmrozié, wyczyscic, wysuszyc¢ i pozostawic drzwiczki otwarte, aby
unikngc rozwoju w urzadzeniu plesni.

» Szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniej czesci komory urzadzenia,
w ktérych nalezy przechowywac okreslone typy zywnosci, biorgc pod uwage rozktad
temperatury wystepujgcej w réznych komorach urzadzenia, znajdujg sie w innej czesci
instrukcji.
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Utylizacja

Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze nie nalezy go traktowac
tak samo jak odpady domowe. Nalezy go przekaza¢ odpowiedniemu punktowi zbiorki
odpaddéw w celu poddania recyklingowi wyposazenia elektrycznego i elektronicznego.
Zapewniajac, ze produkt ten jest utylizowany w prawidtowy sposéb, mozna sie przyczynic¢
do zapobiegania potencjalnie negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego, jakie mogtyby mie¢ miejsce w przypadku nieodpowiedniego postugiwania sie
odpadami tego produktu. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, stuzbami
utylizujgcymi odpady domowe lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

W zwigzku z tym, ze stosowane sg w nim palne gazy izolacyjne, prosimy o kontakt z
profesjonalnym przedstawicielem lub naszym dziatem obstugi posprzedaznej. w celu
pozbycia sie urzadzenia.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Czynniki chtodnicze i gazy muszg by¢ utylizowane w sposdb profesjonalny. Przed
prawidtowg utylizacjg urzadzenia nalezy upewnic sie, ze przewody obwodu czynnika
chtodniczego nie sg uszkodzone. Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania. Odcigc kabel
sieciowy i wyrzucic¢ go. Wyjac¢ potki i szuflady, a takze zatrzaski i uszczelki drzwiczek, aby
uniemozliwi¢ dzieciom i zwierzetom zamkniecie sie w urzadzeniu.

2.2 Akcesoria

Sprawdzi¢ akcesoria i dokumentacje zgodnie z tg listg (Rys. 2.2):

2.2
< - y) y
i @do
Rurka wody Filtr wody Adapter z zaworem Tacka na jajka

Tacka na jajka 2 zatrzaski Etykieta Karta Instrukcja
energii gwarancyjna obstugi
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3 - Opis produktu

@ Uwaga

Ze wzgledu na zmiany techniczne i rézne modele niektdre z ilustracji zamieszczone w
niniejszej instrukcji moga nie dotyczy¢ modelu posiadanego przez uzytkownika.

llustracja urzadzenia (Rys. 3)

3
| A L B |
) | L 9
1 - ' -
= =]
2 i
D mE———ad =
11
3
==
12
4 p—
5 — 13
/ — o
6
—_—— ———
7 14
8 TEH—— &F!
A: Komora zamrazarki B: Komora chfodziarki
1 Lampkagdrna 8 Regulowane nozki
2 Kostkarka z pojemnikiem na léd 9 Kanat powietrza
3 Kanaf powietrza 10 Lampka gérna
4 Dozownik wody i lodu 11 Taca najajka
5  Potki do przechowywania 12 Potka w drzwiczkach/uchwyt na
6  Czujnik butelki
7 Szuflady 13 Potki
14 Szuflady
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Panel sterowania (Rys. 4)

chtodziarki
Przetacznik blokady panelu
Wybor funkcji dozownika

4
a c h f1f2 dg e
A E
B F
C G
D
Przyciski: Wskazniki:
Whtaczanie/wytgczanie funkgji a Tryb Holiday
Holiday bl Temperatura zamrazarki b2
Regulacja temperatury Tryb Super-Freeze
zamrazarki c Status wymiany filtra
Reset filtra d Status kostkarki
Wigczanie/wyfaczanie funkcji e Status funkcji Auto Set
kostkarki f  Temperatura chtodziarki
Wtaczanie/wytaczanie funkgji 2 Tryb Super-Cool
Auto SeF g Blokada panelu
Regulacja temperatury h  Status dozownika
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5.1 Przed pierwszym uzyciem

» Usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe, przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci i utylizowad je w sposdb przyjazny dla srodowiska.

» Oczysci¢ wnetrze, zewnetrzng powierzchnie urzadzenia i akcesoria wodg z tagodnym
detergentem, i dobrze osuszy¢ miekkg szmatka.

» Po wypoziomowaniu i wyczyszczeniu urzgdzenia odczeka¢ co najmniej 2 godziny przed
podtaczeniem go do zasilania. Patrz punkt INSTALACJA.

» Przed wtozeniem zywnosci wstepnie schtodzi¢ komory przy wysokich ustawieniach.
Funkcja Super Cool i Super Freeze utatwia szybkie schtodzenie komér.

» Temperatura chtodziarki i zamrazarki jest ustawiona automatycznie odpowiedniona 5 i
na- 18 °C. Sg to zalecane ustawienia. W razie potrzeby mozna zmienic¢ te temperatury
recznie. Patrz czes¢ ,Tryb ustawiania recznego”.

5.2 Przyciski sensoryczne

Przyciski na panelu sterowania posiadajg czujniki, ktore reagujg juz po lekkim dotknieciu ich
palcem.

5.3 Witaczanie/wytgczanie urzadzenia

Urzadzenie dziata natychmiast po podtgczeniu go do zasilania. Wyswietlane temperatury
0znaczajg rzeczywiste temperatury w komorze. Moze by¢ aktywna blokada panelu.

Przed wytgczeniem oprdéznic urzadzenie. Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy odtaczy¢ przewod
zasilajgcy od gniazdka.

@ Uwaga: ustawienia wstepne

» Urzadzenie jest ustawione na zalecang temperature 5 °C (chtodziarka) i- 18 °C
(zamrazarka). W normalnych warunkach otoczenia nie jest konieczna regulacja
temperatury.

» Gdy urzadzenie zostanie wtgczone po odfgczeniu od gtdwnego zrddta zasilania,
osiggniecie prawidtowej temperatury moze potrwac do 12 godzin.

5.4. Blokowanie/odblokowywanie panelu

54 |
\ ‘ // » Dotknac przycisku ,G” (blokada 3-sekundowa )
i przytrzymac przez 3 sekundy, aby zablokowac¢
— &] - przyciski ustawien temperatury i funkcji.
Aiec R\Ck\ » Lampka sygnalizacyjna ,g” zaswieci sie (Rys. 5.4)
i podswietlenie panelu zostanie wytgczone. Po
i dotknieciu przycisku, gdy aktywna jest blokada
panelu, miga lkona.
» Aby odblokowa¢ panel, nalezy dotkng¢ ponownie
przycisku i przytrzymac go przez 3 sekundy.
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@ Uwaga: Blokada panelu

» Panel sterowania jest automatycznie blokowany, jesli przez 30 sekund
nie zostanie dotkniety zaden przycisk. W przypadku wszystkich ustawien
z wyjatkiem funkcji dozownika panel sterowania musi by¢ odblokowany.

5.5 Tryb czuwania

Ekran wyswietlacza wytgcza sie automatycznie 30 sekund po dotknieciu przycisku.
Wyswietlacz jest automatycznie blokowany. Wtgcza sie automatycznie po dotknieciu
dowolnego przycisku lub otwarciu drzwiczek.

5.6 Alarm otwarcia drzwiczek

Gdy drzwiczki pozostajg otwarte dtuzej niz 1 minute, wigcza sie alarm dZzwiekowy otwarcia
drzwiczek. Alarm mozna wyciszy¢, zamykajac drzwiczki. Jesli drzwiczki pozostajg otwarte
dtuzej niz 7 minut, swiatto wewnatrz komory wytaczy sie automatycznie.

5.7 Wybor trybu pracy

Aby ustawi¢ urzadzenie, nalezy wybrac jeden z nastepujgcych dwdéch sposobow:

5.7.1 Tryb Auto Set 57.1-2 57.1-1

Jesli nie ma zadnych specjalnych wymagan, zalecamy \H/
uzycie trybu Auto Set: W tym trybie urzgdzenie — —
au\t/omatillcznie dostosowu}/e ustéwieniaaltemperatury /7‘4t :\i\ Auto Set
do temperatury otoczenia i zmiany temperatury w 1
urzadzeniu.
1. Odblokowac panel, dotykajgc przycisku ,G”, jesli jest zablokowany (Rys. 5.4).
2. Dotkniecie przycisku ,E” (Auto Set) (Rys. 5.7.1-1)
3. Lampka sygnalizacyjna ,e” Swieci i funkcja jest wigczona. (Rys. 5.7.1-2).

Powtarzajgc powyzsze czynnosci lub wybierajac tryb Holiday/Super-Freeze/Super-Cool,
mozna ponownie wytgczyc te funkcje.

@ Uwaga: Auto Set

W trybie Auto Set temperatury w chtodziarce i zamrazarce nie mozna regulowac recznie.

5.7.2 Tryb ustawiania recznego

Aby recznie wyregulowad temperature urzgdzenia w celu przechowywania okreslonej
zywnosci, mozna ustawic jg za pomoca przycisku regulacji temperatury:
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5.7.2.1 Regulacja temperatury chtodziarki

1. Odblokowac panel, dotykajgc przycisku ,G”, jesli
jest zablokowany (Rys. 5.4).

2. Dotkna¢ przycisku ,F” (chtodziarka), aby wybrac
komore chtodziarki. Temperatura w komorze
chtodziarki (fl) zacznie migac¢ (Rys. 5.7.2-1).

3. Dotkngc kilkakrotnie przycisku ,F” (chtodziarka),
az wymagana temperatura zacznie migac (Rys.
5.7.2.-2). Przy kazdym dotknieciu przycisku
rozlegnie sie sygnat. Temperatura rosnie
w odstepach co 1 °C, od minimum 1 °C do
maksimum 9 °C. Optymalna temperatura
w chtodziarce to 5 °C. Nizsze temperatury
powoduja niepotrzebne zuzycie energii.

5-0bstuga

\ ‘ 5.7.2-2 \ ‘ 572 1
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o e | lc
Fridge Frdge

4. Dotkng¢ dowolnego przycisku oprocz ,F” (chtodziarka), aby potwierdzi¢, w
przeciwnym razie ustawienie zostanie potwierdzone automatycznie po 5 sekundach.

Wyswietlana temperatura przestanie migac.

@ Uwaga: Konflikt z innymi funkcjami

Temperatury nie mozna regulowad, jesli wtgczona jest jakakolwiek inna funkcja (Super
Cool, Super Freeze, Holiday lub Auto Set) lub wyswietlacz jest zablokowany. Odpowiedni

wskaznik bedzie migat i bedzie wtgczony brzeczyk.

5.7.2.2 Regulacja temperatury zamrazarki

1. Odblokowa¢ panel, dotykajgc przycisku ,G”, jesli
jest zablokowany (Rys. 5.4).

2. Dotkngc przycisku ,B” (zamrazarka), aby wybrac
komore zamrazarki. Temperatura w komorze
zamrazarki (bl) zacznie migac (Rys. 5.7.2-3).

3. Dotknac kilkakrotnie przycisku ,B” (zamrazarka),

az wymagana temperatura zacznie migac

(Rys. 5.7.2-4). Przy kazdym nacisnieciu przycisku

rozlegnie sie sygnat.

Temperatura obniza sie w odstepach co 1 °C

0d-14 °C do-24 °C. Optymalna temperatura

w zamrazarce to-18 C. Nizsze temperatury

powodujg niepotrzebne zuzycie energii.

Dotkng¢ dowolnego przycisku oprocz ,B”

(zamrazarka), aby potwierdzi¢, w przeciwnym

razie ustawienie zostanie potwierdzone

automatycznie po 5 sekundach. Wyswietlana
temperatura przestanie migac.

Freezer

3 Sec. Super-Frz.
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@ Uwaga: Wptyw na temperature

Na temperatury wewnetrzne wptywajg nastepujgce czynniki:

< Temperatura otoczenia < llo$¢ przechowywanej zywnosci
< Czestotliwos$¢ otwierania drzwiczek < Instalacja urzadzenia
58 5.8 Funkcja Super-Cool
\ Witaczy¢ funkcje Super-Cool, aby doda¢ duza ilos¢
—, e zywnosci jednoczesnie (na przyktad po zakupie).
' ‘ ' = Funkcja Super-Cool przyspiesza chtodzenie Swiezej
v, . o PR
' ' zywnosci i chroni juz przechowywane artykuty przed
an an c niepozgdanym ociepleniem.
1. Odblokowac panel, dotykajgc przycisku ,G”, jesli
. jest zablokowany (Rys. 5.4).
Fridge e
2. Dotkngc¢ przycisku ,,F” (chtodziarka) i
3 Sec. Super-Cool .
przytrzymac przez 3 sekundy. Lampka

sygnalizacyjna ,f2” zaswieci sie i funkcja bedzie
wtgczona. (Rys. 5.8).
To samo dziatanie zatrzymuje funkcje Super-Cool.

@ Uwaga: Automatyczne wytgczanie

<« Ta funkcja zostanie automatycznie wytgczona po okoto 6 godzinach.
< Funkcja jest réowniez wytgczona, jesli wybrano tryb Auto Set lub funkcje Holiday.

59 5.9 Funkcja Super-Freeze

Swiezg zywnos¢ nalezy jak najszybciej gteboko
zamrozi¢. Pozwala to zachowac najlepsza wartosc
odzywcza, wyglad i smak. Funkcja Super-Freeze
\\ przyspiesza zamrazanie swiezej zywnosci i chroni
juz przechowywane artykuty przed niepozgdanym
&\ C ociepleniem. Jezeli konieczne jest jednoczesne
zamrozenie duzej ilosci zywnosci, zaleca sie ustawienie
funkcji Super-Freeze z wyprzedzeniem 12 godzin przed
Freezer wtozeniem artykutéw.

3 Sec. Super-Frz. 1. Odblokowa¢ panel, dotykajac przycisku ,G”, jesli

jest zablokowany (Rys. 5.4).

2. Dotkna¢ przycisku ,B” (zamrazarka) i przytrzymac
go przez 3 sekundy. Lampka sygnalizacyjna ,,b2”
zaswieci sie i funkcja bedzie wtgczona. (Rys. 5.9).

Takie samo dziatanie zatrzymuje funkcje Super-Freeze.
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@ Uwaga: Automatyczne wytaczanie

« Funkcja Super-Freeze wytacza sie automatycznie po okoto 50 godzinach.

5-0bstuga

< Funkcja jest rowniez wytgczona, jesli wybrano tryb Auto Set lub funkcje Holiday.

5.10

Funkcja Holiday

Ta funkcja umozliwia ustawienie temperatury chtodziarki
na 17 °C.

Pozwala to na utrzymanie zamknietych drzwiczek

pustej chtodziarki bez powodowania zapachu lub plesni
podczas dtugiej nieobecnosci (np. podczas wakacji). To
ustawienie nie ma wptywu na komore zamrazarki.

1.

Odblokowa¢ panel, dotykajgc przycisku ,G”, jesli
jest zablokowany (Rys. 5.4).

Dotkng¢ przycisku ,,A” (funkcja Holiday)

i przytrzymac przez 3 sekundy. Lampka
sygnalizacyjna ,a” Swieci i funkcja jest wtgczona
(Rys. 5.10).

Powtarzajgc powyzsze czynnosci lub wybierajgc inng
funkcje, funkcje te mozna wytgczyc.

& OSTRZEZENIE!

Gdy wtaczona jest funkcja Holiday, w komorze chtodziarki nie wolno przechowywacé
zadnych produktéw. Temperatura +17 °C jest zbyt wysoka do przechowywania zywnosci.
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5

Przez kostkarke okresowo automatycznie przeptywa
— O
/ \i\ czestotliwosci otwierania drzwiczek zamrazarki
1,1 kg, jesli temperatura zamrazarki jest ustawiona na-
otwarty.
3. Dotkng¢ przycisku ,D” (wigczenie/wytgczenie
wigczona (Rys. 5.11).

11 5.11  Funkcja kostkarki do lodu
Funkcja ta pozwala na wytwarzanie lodu, ktéry mozna
\ // wyjac przez dozownik.
woda, ktéra jest zamrazana w kostki lodu. Wydajnosc
kostkarki zalezy od temperatury otoczenia,
|fe OH/O i ustawienia temperatury komory zamrazarki.
Maksymalna ilo$¢ lodu wytwarzanego dziennie wynosi
24 °C przy temperaturze otoczenia 25 °C.
1. Upewnic sie, ze zawor doptywu wody jest
2. Odblokowac¢ panel, dotykajgc przycisku ,G”, jesli
jest zablokowany (Rys. 5.4).
wytwarzania lodu).
4. Lampka sygnalizacyjna ,d” swieci i funkcja jest
Powtarzajac czynnosci od 2 do 4, funkcje te mozna
ponownie wytgczyc.

@ Uwaga: Funkcja kostkarki do lodu

» Po wtgczeniu urzadzenia kostkarka jest domyslnie wytgczona.

» Jesli kostki lodu nie sg potrzebne przez dtuzszy czas, nalezy wytgczy¢ kostkarke,
oprozni¢ pojemnik i wtozy¢ oczyszczony pojemnik do zamrazarki.

» Kostkarke mozna skonfigurowac wytgcznie z producentem lub kupi¢ w punkcie
serwisowym.

5.11.1 Pobieranie kostek lodu z dozownika

, — I 1. Nacisng¢ przycisk ,Cubed” (Kostki), aby wybrac
> > kostki lodu. Zaswieci sie ikona ,Cubed” (Kostki)
(Rys 5.11.1-1).
\‘ // 2. Umiesci¢ szklanke pod dozownikiem wody i lodu
| — .
O — (Rys. 5.11.1-2) z przodu urzgdzenia.
: cUbez\\ 3. Upewnic sie, ze szklanka znajduje sie blisko
wylotu dozownika, aby zapobiec wypadnieciu
kostek lodu.
4. Przycisng¢ szklanke do dzwigni. Kostki lodu
wpadng do szklanki.

Dozownik lodu i wody

—
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@ Uwaga: Wytwarzanie lodu

» Po pierwszym wtaczeniu urzadzenia i uruchomieniu funkcji wytwarzania lodu, gdy
pojemnik jest pusty, przygotowanie pierwszej partii kostek lodu moze zajg¢ do
24 godzin.

» Pierwszej partii kostek lodu (ok. 20 sztuk) nie nalezy spozywac po pierwszym uzyciu,
po dtugim okresie nieuzywania kostkarki i po wymianie filtra.

@ Uwaga: Wytwarzanie lodu

» Nie wyjmowac napetnionego pojemnika na léd z zamrazarki na dtuzej, niz jest to
konieczne, poniewaz kostki lodu mogg sie stopic.

» W przypadku czestego wyjmowania lodu kostki mogg sie potgczyc. Jest to zjawisko
normalne.

» Jesli kostki bedg nieswieze, nalezy wyrzucié je i wyczys¢ pojemnik na lod.

» 3 sekundy po dostarczeniu lodu klapa dozownika zamyka sie, generujac specyficzny
dzwiek. Nie wyjmowac szklanki przez 2 — 3 sekundy, poniewaz moze do niej wpas¢
dodatkowa woda lub l6d.

» Jezeli wybrano taka opcje, zamiast lodu w kostkach, moze by¢ dozowany l6d
pokruszony.

» Nie wktadac kostek lodu, ktére nie zostaty wyprodukowane przez maszyne do lodu w
pojemniku na lod, aby zapobiec uszkodzeniu mechanizmu.

» Ustawienie dozownika mozna przetaczy¢ na Water (Woda), Cubed (Kostki) lub Crushed
(Pokruszony) nawet po zablokowaniu wyswietlacza.

5.11.2 Pobieranie pokruszonego lodu z dozownika
1. Nacisngc¢ przycisk ,,Crushed” (Pokruszony), aby wybrac¢ kruszony 16d. lkona ,,Crushed”
(Pokruszony) zaswieci sie (Rys. 5.11.2).
2. Umiesci¢ szklanke pod dozownikiem wody i lodu (Rys. 5.11.1-2) z przodu urzadzenia.

3. Upewnic sie, ze szklanka znajduje sie blisko wylotu dozownika, aby zapobiec
wypadnieciu pokruszonego lodu.

Przycisng¢ szklanke do dZwigni. Pokruszony l6d wpadnie do szklanki.

& OSTRZEZENIE!

» Nie uzywac gtebokich, waskich, kruchych lub delikatnych szklanek ani papierowych
kubkéw z dozownikiem.

» Nigdy nie umieszczac¢ napojow w puszkach ani zywnosci w pojemniku na léd, poniewaz
spowoduje to uszkodzenie mechanizmu zgniatania.

» Nie zdejmowac pokrywy kostkarki, aby unikng¢ przypadkowych obrazen lub
uszkodzenia urzadzenia.
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5.12  Funkcja chtodnej wody

Dzieki tej funkcji zbiornik w chtodziarce jest

automatycznie napetniany wodg pitna, ktora jest

schtadzana do temperatury picia i mozna jg nalac. LO/
1. Upewnic sie, ze zawor doptywu wody jest — ]

otwarty. /C h

2. Dotkna¢ przycisku (woda) (Rys. 5.12-1).

3. Lampka sygnalizacyjna swieci zaswieci sie, 5122 5.12-1
funkcja bedzie wtgczona (rys. 5.12-2) i bedzie
mozna nala¢ wody. T
— — Water
\

5.12.1 Pobieranie wody z urzadzenia

1. Nacisngc przycisk ,Water” (Woda), aby wybrac¢ zimng wode. lkona Water (Woda)
zadwieci sie.

2. Umiescic¢ szklanke pod dozownikiem wody i lodu (Rys. 5.11.1-2) z przodu urzadzenia.
Upewnic¢ sie, ze szklanka znajduje sie w jednej linii z dystrybutorem, aby zapobiec
rozbryzgom wody.

4. Przycisnac¢ szklanke do dZwigni. Woda zostanie wlana do szklanki.

@ Uwaga: Dystrybutor wody

» Przed pierwszym uzyciem naciska¢ dZzwignie dozownika przez 3 minuty, aby usung¢
powietrze z przewodu.

» Pierwszych 7 szklanek wody nie nalezy spozywac po pierwszym uruchomieniu lub po
dtugiej przerwie w uzytkowaniu urzadzenia.

» Woda w kilku pierwszych szklankach jest cieplejsza niz w nastepnych szklankach. Jest
to zjawisko normalne.

» Jesli uzytkownik preferuje bardzo zimng wode, powinien wtozy¢ do szklanki kostki lodu
z pojemnika.

» Wode z tacy nalezy usungc, poniewaz moze rozlac sie po otwarciu i zamknieciu
drzwiczek.
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5.13 5.13  Wskaznik wymiany filtra
Mniej wiecej co 6 miesiecy wigcza sie lampka
sygnalizacyjna ,Change filter” (Wymien filtr) (Rys. 5.13).
0O / Oznacza to koniecznos¢ wymiany filtra wody. Patrz
=] ——= || punkt DBALOSC | CZYSZCZENIE.
— \ Filtr w rurze wodnej pochtania zanieczyszczenia i
3 gLc. Filtdr Ryset sprawia, ze woda/ldd jest czysty i higieniczny. Po dtugim
okresie uzytkowania kostki lodu mogg sie zmniejszy¢,
poniewaz filtr jest zablokowany przez zanieczyszczenia.

@ Uwaga: Wymiana filtra

» Aby uzyska¢ doskonata jakos¢ kostek lodu, wazna jest regularna wymiana filtra wody.
Jesli jako$¢ wody jest gorsza, wizualnie lub w smaku, filtr nalezy wymieni¢ wczesniej,
zanim zaswieci sie wskaznik.

» Po zamontowaniu nowego filtra nie spozywac kolejnej porcji kostek lodu (ok. 20 sztuk)
ani wody (ok. 7 szklanek).

5.13.1 Resetowanie wskaznika wymiany filtra

Dotkng¢ przycisku ,,C” (3-sekundowe resetowanie filtra) i przytrzymac przez 3 sekundy.
Wskaznik ,,Change filter” (Wymien filtr) (c) stanie sie ciemny.

@ Uwaga: Resetowanie wskaznika wymiany filtra

» Aby unikng¢ chordb, nie nalezy wytgczac¢ wskaznika wymiany filtra bez wymiany filtra.

5.14 Wskazowki dotyczace przechowywania $wiezej zywnosci

5.14.1 Przechowywanie w komorze chtodziarki

» Utrzymywac temperature w chtodziarce ponizej 5 °C.

» Gorgca zywnos$¢ musi by¢ schtadzana do temperatury pokojowej przed umieszczeniem jej
w urzadzeniu.

> Zywnos$é, ktdrg zamierza sie przechowaé w chtodziarce, powinna zosta¢ umyta i
wysuszona przed umieszczeniem jej w niej.

» Zywno$¢é przeznaczona do przechowywania powinna by¢ odpowiednio zamknieta, aby
unikng¢ zmian zapachu lub smaku.

» Nie nalezy przechowywac nadmiernej ilosci zywnosci. Nalezy pozostawi¢ odstepy
pomiedzy zywnoscig, aby umozliwi¢ przeptyw zimnego powietrza wokét niej, co zapewni
lepsze i bardziej jednorodne chtodzenie.

> Zywnos¢ spozywana codziennie powinna by¢ przechowywana na przedniej czesci potki.
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» Pozostawic szczeline miedzy zywnoscig a $cianami wewnetrznymi, umozliwiajgc przeptyw
powietrza. Nie przechowywac zywnosci zwtaszcza pod tylng sciankg: zywnos$¢ moze
przymarzngac¢ do tylnej Scianki. Unikaé bezposredniego kontaktu zywnosci (zwtaszcza
ttustych lub kwasnych produktéw spozywczych) z poszyciem wewnetrznym, poniewaz
olej/kwas moze powodowac jego niszczenie. Zanieczyszczenia oleiste/kwasne nalezy
usuwac zawsze tuz po zauwazeniu ich.

» Rozmrazac zamrozong zywno$¢ w komorze chtodziarki. W ten sposdb mozna wykorzystac
zamrozong zywno$¢ do obnizenia temperatury w komorze i zaoszczedzi¢ energie.

» Proces dojrzewania owocdow i warzyw, takich jak cukinia, melon, papaja, banan, ananas
itp. moze w chtodziarce przyspieszy¢ sie. Dlatego nie zaleca sie przechowywania ich w
chtodziarce. Przez pewien czas mozna pozwoli¢ na dojrzewanie silnie zielonych owocéw.
Cebula, czosnek, imbir i inne warzywa korzeniowe réwniez powinny by¢ przechowywane
w temperaturze pokojowe;.

» Nieprzyjemne zapachy wewnatrz chtodziarki sg oznaka tego, ze cos$ sie rozlato i konieczne
jest wyczyszczenie jej. Patrz DBALOSC | CZYSZCZENIE.

» Rozne rodzaje zywnosci powinny by¢ umieszczane w réznych miejscach w zaleznosci od
ich wtasciwosci (Rys. 5.14.1):

5.14.1
1. Masto, seritp. 4. "-_' —lll .1
2. Jaja, konserwy, przyprawy itp. 'u_h
3. Napoje i zywnos¢ w butelkach. 5¢ ¢ — e Tl 2
4. 7ywno$¢ peklowana, w puszkach itp. 6 .
5/6 Produkty miesne, ryby, surowa —dll .5
zywnosé

7. Puszki, przetwory mleczne itp. 7. ‘
8. Owoce, warzywa, satata itp. g e R
9. Mieso gotowane, kietbasy itp.

9 e o

5.14.2 Przechowywanie w komorze zamrazarki

» Utrzymywac temperature zamrazarki na poziomie- 18 °C.

» 12 godzin przed zamrozeniem dodatkowych produktéw wigczy¢ funkcje Super-Freeze; w
przypadku matych ilosci zywnosci wystarczy 4 — 6 godzin.

» Gorgca zywnos$¢ musi by¢ schtadzane do temperatury pokojowej przed umieszczeniem jej
w komorze zamrazarki.

> Zywno$¢ pokrojona na mate porcje zamrozi sie szybciej; tatwiej jg rozmrozi¢ i ugotowac.
Zalecana waga dla kazdej porcji to mniej niz 2,5 kg.
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< Lepiej jest zapakowac zywnos$¢ przed wtozeniem jej do zamrazarki. Zewnetrzna strona
opakowania musi by¢ sucha, aby unikng¢ sklejania sie workéw. Materiaty opakowaniowe
powinny by¢ bezwonne, hermetyczne, nietrujgce i nietoksyczne.

< Aby unikng¢ uptywu okreséw przechowywania, nalezy odnotowac date zamrozenia,
limit czasu i nazwe artykutu spozywczego na opakowaniu w zaleznos$ci od okreséow
przechowywania przewidzianych dla roznych artykutéw spozywczych.

< OSTRZEZENIE! Kwasy, zasady, sol itp. moga uszkadza¢ wewnetrzng powierzchnie
zamrazarki. Nie nalezy umieszczac pozywienia zawierajgcego te substancje (np. ryb
morskich) bezposrednio na wewnetrznej powierzchni. Stona woda w zamrazarce
powinna by¢ natychmiast usunieta.

< Nie nalezy przekraczac¢ czasow przechowywania zywnosci zalecanych przez producentow.
Pobierac z zamrazarki tylko wymagang ilos¢ zywnosci.

< Roézne rodzaje zywnosci powinny by¢ umieszczane w rdznych miejscach w zaleznosci od
ich wtasciwosci (Rys. 5.14.2):

5142

1. Mniej wazgce produkty, takie jak
lody, warzywa, chleb itp.

2. Duze/ciezsze porcje zywnosci, takie
jak mieso do pieczenia

]

@ Uwaga: Przechowywanie
< Zachowac odlegtos¢ miedzy zywnoscig a czujnikiem wiekszg niz 10 mm, aby zapewnic

efekt chtodzenia.
<« Pozostawic najnizszg szuflade w urzadzeniu podczas pracy, aby zapewnic efekt

chtodzenia.

< Produkty spozywcze zawierajgce 16d (takie jak lody itp.) nalezy przechowywac w
komorze zamrazarki, a nie w uchwytach na butelki. Zmiany temperatury, na ktore
narazone sg uchwyty na butelki, spowodowane otwieraniem i zamykaniem drzwiczek,

mogg spowodowac rozmrozenie Zywnosci.

<« Szybko spozy¢ rozmrozone jedzenie. Rozmrozona zywnos¢ nie moze zosta¢ ponownie
zamrozona, chyba ze najpierw zostanie ugotowana, w przeciwnym razie moze nie

nadawac sie do spozycia.
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» Nie nalezy tadowac nadmiernych ilosci Swiezej zywnosci do komory zamrazarki. Nalezy
zapoznac sie z danymi dot. wydajnosci zamrazarki — patrz DANE TECHNICZNE lub dane na
tabliczce znamionowe;.

> Zywno$é moze by¢ przechowywana w zamrazarce w temperaturze co najmniej- 18 stopni
C przez 2 do 12 miesiecy, w zaleznosci od jej wtasciwosci (np. mieso: 3 — 12 miesiecy,
warzywa: 6 — 12 miesiecy).

» Podczas zamrazania $wiezej zywnosci nalezy unika¢ kontaktu z juz zamrozong zywnoscia.
Niebezpieczenstwo rozmrozenial

» Rozmraza¢ mrozonki w chtodziarce. W ten sposéb mozna wykorzysta¢ zamrozong
zywnos$c¢ do obnizenia temperatury w komorze i zaoszczedzi¢ energie.

5.14.3 Przy przechowywaniu mrozonek w celach handlowych nalezy stosowac sie do
niniejszych wytycznych:

» Nalezy zawsze stosowac sie do wytycznych producentéw dotyczacych czasu
przechowywania zywnosci. Nie przekraczac tych wytycznych!

» Starac sie, aby czas miedzy zakupem a przechowywaniem byt jak najkrotszy, aby
zachowac jakos¢ zywnosci.

» Kupowac mrozonki, ktére byty przechowywane w temperaturze-18 °C lub nizszej.

» Unika¢ kupowania zywnosci, na ktorej opakowaniu znajduje sie 16d lub szron. Jest to
oznaka tego, ze produkty mogty zostac czesciowo rozmrozone i ponownie zamrozone w
pewnym momencie. Wzrost temperatury wptywa na jakos¢ zywnosci.
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@ Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii

» Upewnic sie, ze urzadzenie jest wtasciwie wentylowane (patrz INSTALACJA).

» Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscu o bezposrednim dziataniu promieni storica
lub w poblizu zrodet ciepta (np. piecéw, grzejnikow).

» Unikac¢ niepotrzebnie niskiej temperatury w urzadzeniu. Zuzycie energii zwieksza sie
im nizsza jest ustawiona temperatura w urzadzeniu.

» Funkcje takie jak Super-Cool lub Super-Freeze zuzywajg wiecej energii.

» Cieptg zywnos¢ nalezy schtodzi¢ przed umieszczeniem jej w urzadzeniu.

» Drzwiczki urzgdzenia otwierac jak najrzadziej i pozostawiac otwarte jak najkréce;.

» Nie przepetnia¢ urzgdzenia nadmiernie, aby nie utrudnia¢ przeptywu powietrza.

» Unikac powietrza wewngatrz opakowan z zywnoscig.

» Uszczelnienia drzwiczek utrzymywac w czystosci, tak aby drzwiczki zawsze zamykaty sie
prawidtowo.

» Rozmrazac zamrozong zywnos$¢ w komorze chtodziarki.

- Najbardziej energooszczedna konfiguracja wymaga, aby urzadzenie utrzymywato

szuflady, pojemnik na zywnosc¢ i potki w stanie Swiezosc¢ fabrycznej, a zywnosc powinna
by¢ umieszczona tak daleko, jak to mozliwe, bez blokowania wylotu powietrza z kanatu.
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7.1 Potki regulowane

Wysokos¢ pétek mozna dostosowac do wiasnych
potrzeb.

W celu zmienienia pozycji potki nalezy jg najpierw
wyjaé, podnoszac jej tylng krawedz (1) i wyciggajac na
zewnatrz (2) (Rys. 7.1).

Aby ponownie zamontowac potke, nalezy natozyc jg

na uchwyty po obu stronach i wtozy¢ do najbardziej
wysunietej do tytu pozycji, az tylna czes¢ potki zostanie
zamocowana wewnatrz szczelin po bokach.

@ Uwaga: potki

Upewnic sie, ze wszystkie korice potki sg rowne.

7.2 Wyjmowane poétki w drzwiczkach/ 7.2
uchwyt na butelki

Potki w drzwiczkach/uchwyty na butelki mozna wyjaé
do czyszczenia:
1. Umies$ci¢ rece po obu stronach potki/uchwytu i
podnies¢ do gory (1) (Rys. 7.2).

Wyciggna¢ potke/uchwyt na butelki (2).

W celu wtozenia potki w drzwiczkach/uchwytu
na butelki powyzsze czynnosci nalezy wykonac
w odwrotnej kolejnosci.

7.3 Wyjmowana szuflada 73
Aby wyja¢ szuflade z komory chtodziarki lub \® ®’
zamrazarki w maksymalnym zakresie (1), nalezy jg

podniesc i wyjac (2) (Rys. 7.3).
W celu wtozenia szuflady powyzsze czynnosci nalezy
wykona¢ w odwrotnej kolejnosci.

O«

7.4 Pojemnik na léd
7.4.1 Zatrzymywanie produkcji lodu

Jesli 16d lub woda nie sg potrzebne przez dtuzszy czas, zawdr miedzy doptywem wody a
urzadzeniem mozna zamkngc.
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Pojemnik na l6d nalezy wyczysci¢, wysuszy¢ i umiesci¢ z powrotem w urzgdzeniu, aby
zapobiec powstawaniu zapachéw.

7.4.2 Wyjmowanie pojemnika na léd

(Rys. 7.4.2)
1. Chwycic¢ oba uchwyty boczne.
2. Podnies¢ pojemnik.
3. Wyciggnac¢ pojemnik.

7.4.3 Instalacja pojemnika na I6d na jego miejsce
(Rys. 7.4.3)

Aby zainstalowa¢ pojemnik na 16d na jego miejsce,
wspornik w ksztatcie litery U za pojemnikiem na lod
(1 na Rys. 7.4.3) musi by¢ wyréwnany z odpowiednig
konstrukcjg metalowga. Wykonac czynnosci opisane w
punkcie 7.4.2 w odwrotnej kolejnosci.

7.43

@ Uwaga: pojemnik na l6d
< Wilgo¢ moze skraplac sie i pojemnik na Iéd przymarznie.

7.5 Swiatto

Po otwarciu drzwiczek zaswieca sie wewnetrzne oswietlenie LED. Na dziatanie o$wietlenia
nie ma wptywu zadne z innych ustawien urzadzenia.
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& OSTRZEZENIE!

» Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania

8.1 Informacje ogdlne

Urzadzenie nalezy czyscic, gdy nie przechowuje sie w nim zywnosci lub jej ilos¢ jest
niewielka.

Urzgdzenie powinno by¢ czyszczone co cztery tygodnie, aby zapewni¢ dobrg konserwacje i
unikng¢ nieprzyjemnych zapachdéw przechowywanej zywnosci.

& OSTRZEZENIE!

» Nie nalezy czysci¢ urzadzenia twardymi szczotkami, szczotkami drucianymi, proszkiem
do prania, benzyng, octanem amylu, acetonem i podobnymi roztworami organicznymi,
kwasowymi lub alkalicznymi. Aby unikng¢ uszkodzen urzgdzenia, nalezy je czyscic¢
specjalnym detergentem do chtodziarek.

» Nie spryskiwac ani nie sptukiwac urzadzenia podczas czyszczenia.

» Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac strumienia wody ani pary wodnej.

» Nie czysci¢ zimnych szklanych pétek gorgcg woda. Nagta zmiana temperatury moze
spowodowac pekniecie szkta.

» Podczas dziatania urzadzenia nie nalezy dotykaé¢ wewnetrznej powierzchni zamrazarki,
zwtaszcza mokrymi rekoma, poniewaz rece mogg przymarznac do tej powierzchni.

» W przypadku ogrzewania pomieszczenia nalezy sprawdzi¢ stan zamrozonych
artykutéw.

» Zawsze utrzymywac w czystosci uszczelke drzwiczek.

» Wyczysci¢ wnetrze i obudowe urzadzenia za
pomocg gabki zwilzonej w cieptej wodzie z
neutralnym detergentem (Rys. 8.1).

» Sptukac i osuszy¢ miekkg szmatka.

» Akcesoria czyscic tylko cieptg wodg i neutralnym
detergentem.

» Nie nalezy czysci¢ zadnych czesci urzadzenia w
zmywarce do naczyn.

» Odczekac co najmniej 5 minut przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia poniewaz czeste
uruchamianie go moze uszkodzi¢ sprezarke.

8.2 Czyszczenie pojemnika na léd

Pojemnik na 16d nalezy okresowo czysci¢ cieptg wodg, zwtaszcza jesli kostki lodu stang sie
nieswieze. Przed wtozeniem pojemnika z powrotem do urzadzenia doktadnie go osuszy¢,
aby zapobiec przywieraniu kostek lodu do scianek.
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8.3 Rozmrazanie

Rozmrazanie chtodziarki i komory zamrazarki odbywa sie automatycznie; nie jest wymagane
reczne dziatanie.

8.4 Wymiana oswietlenia LED

& OSTRZEZENIE!

» Nie wolno samodzielnie wymienia¢ oswietlenia LED. Moze je wymienic tylko
producent lub autoryzowany serwis.

Zrédtem $wiatta sg moduty LED, charakteryzujace sie niskim zuzyciem energii i dtuga
zywotnoscig. W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci prosimy o kontakt z
dziatem obstugi klienta. Patrz OBStUGA KLIENTA.

Parametry oswietlenia: 12 V; maks. 3 W

8.5 Wymiana filtra

Filtr wody nalezy wymieniac co okoto 6 miesiecy, gdy zaswieci sie lampka sygnalizacyjna
,Change filter” (Wymien filtr) (c) (Rys. 5.13).

Zestaw filtréw mozna zamdéwic za posrednictwem DZIAtU OBStUGI KLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

» Przed wymiana filtra nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z gniazdka
sieciowego.
» Wytaczy¢ doptyw wody.

8.5-1 8.5-2 1. Zdjac¢ (1) zacisk blokujacy (C) po obu stronach
\ / filtra (A) i odtaczyc¢ obie rurki (2) (Rys. 8.5-1).
~ lﬂé 2. Zamontowac nowy filtr we wtasciwej pozycji;
—-;Z::‘\\e‘ strzatka pokazuje kierunek przeptywu wody.
[ A\ Powtdrzy¢ krok 1 w odwrotnej kolejnosci.
3. Wtozy¢ wtyczke do gniazdka i odkreci¢ zawor
wody, aby przeptukaé weze.
4. Zresetowac wskaznik ,Change Filter” (Zmien
filtr): Dotkng¢ przycisku ,C” (Reset filtra)
i przytrzymac przez 3 sekundy, lampka
sygnalizacyjna ,.c” zgasnie (Rys. 8.5-2).
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& OSTRZEZENIE!

P Zawsze upewnic sie, ze potgczenie jest pewne, suche i szczelne!
» Uwazac, aby waz nigdy nie zostat zgnieciony, zagiety lub skrecony.

8.6 Nieuzywanie przez dtuiszy okres

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas i nie zamierza sie uzywac funkcji Holiday
w chtodziarce, nalezy:

» wytaczy¢ doptyw wody (na kilka godzin przed wytgczeniem urzadzenia);
» wyjac zywnos¢;

» oproznic i wyczysci¢ pojemnik na 16d;

» wyjac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego;

» wyczy$¢ urzadzenie w sposdb opisany powyzej;

» drzwiczki powinny by¢ otwarte, aby zapobiec powstawaniu przykrych zapachéw
wewnatrz.

» przed nastepnym uzyciem zamowic nowy filtr do zamontowania.

@ Uwaga: Wytaczanie

» Wytgczac urzagdzenie tylko w razie absolutnej koniecznosci.

8.7 Przenoszenie urzadzenia
» Wyjac catg zywnos¢ i odtgczy¢ urzadzenie.

» Zabezpieczy¢ tasma samoprzylepng potki i inne ruchome czesci w chtodziarce i
zamrazarce.

» Nie przechyla¢ urzadzenia o wiecej niz 45°, aby unikng¢ uszkodzenia uktadu chtodzenia.

& OSTRZEZENIE!

» Nie nalezy podnosi¢ urzadzenia za uchwyty.
» Nigdy nie nalezy ustawiac urzagdzenia poziomo na ziemi.
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9 - Rozwigzywanie problemow

Wiele problemdw mozna rozwigzac¢ samodzielnie, nawet jesli nie ma sie specjalistyczne;j

352

wiedzy. W przypadku wystgpienia problemu nalezy sprawdzi¢ wszystkie przedstawione
mozliwosci i postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami przed ewentualnym
skontaktowaniem sie z dziatem obstugi posprzedaznej. Patrz OBStUGA KLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

» Przed wykonaniem konserwacji nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego,
wyjmujac wtyczke z gniazdka.

» Urzadzenia elektryczne powinny by¢ serwisowane wytgcznie przez wykwalifikowanych
elektrykéw, poniewaz nieprawidtowe naprawy mogg spowodowac znaczne szkody

nastepcze.

» W razie uszkodzenia uktadu zasilania powinien go wymienic¢ producent, wyznaczony
przez niego serwisant lub inna wykwalifikowana osoba, aby unikna¢ zagrozenia.

9.1

Problem
Nie dziata spre-
zarka.

Urzadzenie dziata
czesto lub dziata
zbyt dtugo.

Tabela rozwigzywania probleméw

Mozliwa przyczyna

e Wtyczka przewodu zasilajgcego nie
jest podtgczona do gniazdka.

¢ Urzadzenie znajduje sie w trybie
rozmrazania.

e Temperatura wewnetrzna lub
zewnetrzna jest zbyt wysoka.

¢ Urzadzenie byto odfgczone od
zasilania przez pewien czas.

¢ Drzwiczki urzadzenia nie sg szczel-
nie zamkniete.

e Drzwiczki byty otwierane zbyt cze-
sto lub zbyt dtugo.

e Ustawienie temperatury w komorze
zamrazarki jest zbyt niskie.

e Uszczelka drzwiczek jest zabrudzo-
na, zuzyta, peknieta lub zle dopaso-
wana.

¢ Wymagana cyrkulacja powietrza nie
jest zagwarantowana.

¢ Kostkarka nie dziata.

Mozliwe rozwigzanie
e Podtaczy¢ wtyczke zasilania.

e Jest to normalne w przypadku rozmra-
zania automatycznego.

¢ \W takiej sytuacji normalne jest, ze
urzadzenie dziata dtuzej.

* Na ogot catkowite ostygniecie urzadze-
nia trwa od 8 do 12 godzin.

e Zamknac¢ drzwi i upewnic sie, ze urza-
dzenie znajduje sie na réwnym podtozu i
zadna zywno$¢ ani pojemnik z jedzeniem
nie blokuje drzwiczek.

¢ Nie otwierac drzwiczek zbyt czesto.

e Ustawi¢ wyzszg temperature, az do
uzyskania zadowalajacej temperatury
lodéwki. Chtodziarka potrzebuje na usta-
bilizowanie sie temperatury 24 godziny.

e Wyczysci¢ uszczelke drzwiczek lub zleci¢
jej wymiane na nowg przez dziat obstugi
klienta.

¢ Zapewni¢ odpowiednia wentylacje.

Jest to prawidtowe dziatanie urzadzenia.
Kostkarka produkuje dodatkowy léd.
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Problem

Whnetrze
chtodziarki jest
zabrudzone i/
lub nietadnie
pachnie.
Wewnatrz urza-
dzenia jest zbyt
zimno.

Wewnatrz urzg-
dzenia nie jest
wystarczajgco
zimno.

Tworzenie

sie wilgoci po
wewnetrznej
stronie komory
chtodziarki.

Wilgo¢ gromadzi
sie na zewnetrz-
nej powierzchni
chtodziarki

lub pomiedzy
drzwiczkami.

Mozliwa przyczyna
¢ Whnetrze chtodziarki wymaga czysz-
czenia.

¢ W chtodziarce przechowywana jest
zywnos¢ o silnym zapachu.

e Ustawiona jest zbyt niska tempe-
ratura.

* Funkcja Super-Cool/Super-Freeze
jest aktywna lub dziata zbyt dtugo.

e Ustawiona jest zbyt wysoka tempe-
ratura.

e Zatadowano zbyt ciepty towar.

¢ Przechowywano zbyt duzo zywno-
$ci naraz.

e Produkty sg zbyt blisko siebie.

e Drzwiczki urzgdzenia nie sg szczel-
nie zamkniete.

e Drzwiczki byty otwierane zbyt cze-
sto lub zbyt dtugo.

e Klimat jest zbyt ciepty i zbyt wil-
gotny.

e Drzwiczki urzgdzenia nie sg szczel-
nie zamkniete.

e Drzwiczki byty otwierane zbyt cze-
sto lub zbyt dtugo.

e Pojemniki z zywnoscig lub ptynami
pozostawiono otwarte.

e Klimat jest zbyt ciepty i zbyt wil-
gotny.

e Drzwiczki nie sg szczelnie zamknie-
te. Zimne powietrze w urzadzeniu i
ciepte powietrze na zewnatrz powo-
dujg powstawanie skroplin.

PL

Mozliwe rozwigzanie
e Wyczysci¢ wnetrze chtodziarki.

* Dokfadnie zapakowac zywnos¢.

* Zresetowac temperature.

» Wytgczy¢ funkcje Super-Cool/Super-
-Freeze.
e Zresetowac temperature.

e Zawsze schtodzi¢ produkty przed wtoze-
niem do chtodziarki.

e Zawsze przechowywac¢ mate ilosci
Zywnosci.

e Pozostawic szczeline pomiedzy rézng
zywnoscia, umozliwiajac przeptyw po-
wietrza.

e Zamkna¢ drzwiczki.

e Nie otwierac¢ drzwiczek zbyt czesto.
e Zwiekszy¢ temperature.

e Zamkna¢ drzwiczki.

¢ Nie otwierac drzwiczek zbyt czesto.

e Pozwoli¢ goracej zywnosci schtodzi¢
sie do temperatury pokojowej i przykryé
zywnos¢ oraz ptyny.

e Jest to normalne w wilgotnym klimacie
i zmieni sie, gdy wilgotnos¢

spadnie.

e Upewnic sie, ze drzwiczki sg szczelnie
zamkniete.
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Problem

Duzo lodu i szro-
nu w komorze
zamrazarki.

Drzwiczki nie
zamykajg sie
prawidtowo.
Urzadzenie wy-
daje nietypowe
dzwieki.

Krople wody
zbierajg sie w dol-
nych szufladach
chtodziarki.
Stychac cichy
dzwiek, podobny
do ptyngcej wody.
Stychac¢ alarm.
Stychac cichy
szum.

System oswietle-
nia wnetrza lub
chtodzenia nie
dziata.

Boki szafki i listwa
drzwiowa nagrze-
waja sie.

9 - Rozwigzywanie problemow

Mozliwa przyczyna

¢ Artykuty nie byty odpowiednio
zapakowane.

e Drzwiczki/szuflada urzadzenia nie
sg szczelnie zamkniete.

e Drzwiczki byty otwierane zbyt cze-
sto lub zbyt dtugo.

e Uszczelka drzwiczek jest zabrudzo-
na, zuzyta, peknieta lub Zle dopaso-
wana.

e Cos w srodku uniemozliwia prawi-
dtowe zamkniecie drzwiczek.

¢ Chtodziarka nie jest wypoziomo-
wana.

¢ Urzadzenie nie znajduje sie na
réwnej powierzchni.

e Urzadzenie dotyka jakiego$ sasiadu-
jacego z nim przedmiotu.

e Poziom wilgotnosci jest zbyt wysoki.

Jest to prawidtowe dziatanie urza-
dzenia.

e Drzwiczki sg otwarte.
* System antykondensacyjny dziata.

e Wtyczka przewodu zasilajgcego nie
jest podtgczona do gniazdka.
e Zasilanie nie jest nienaruszone.

¢ Oswietlenie LED nie dziata.

® Przetacznik oswietlenia jest zablo-
kowany.

Jest to prawidtowe dziatanie urza-
dzenia.

Mozliwe rozwigzanie
e Zawsze dobrze pakowac produkty.

e Zamkna¢ drzwiczki/szuflade.
¢ Nie otwierac drzwiczek zbyt czesto.

e Wyczysci¢ uszczelke drzwiczek lub
wymienic jg na nowa.

e Przesungc potki, potki w drzwiczkach
lub pojemniki wewnetrzne, aby umozli-
wi¢ zamkniecie drzwiczek.

¢ Upewnic sie, ze podtoga jest réwna i
wytrzymata. Wyregulowac regulowane
nézki.

¢ Wyregulowac ndzki, aby wypoziomo-
wac urzadzenie.

e Usungc przedmioty wokoét urzadzenia.

e Podnies¢ temperature komory chto-
dziarki.

e Zamkna¢ drzwiczki.

e Zapobiega to kondensacji i jest to
normalne.

e Podtaczy¢ wtyczke zasilania.

¢ Sprawdzic¢ zasilanie elektryczne w po-
mieszczeniu. Skontaktowac sie z lokalnym
dostawca energii elektrycznej!

¢ Skontaktowac sie z serwisem w celu
dokonania wymiany oswietlenia.

e Odtaczyc zasilanie. Zlokalizowac prze-
tacznik oswietlenia i przesungc go kilka
razy, aby sprawdzi¢, czy zablokowana
zywnos$¢ zostanie usunieta.



9 - Rozwigzywanie problemow

Problem

Nie mozna
uzyskac¢ wody z
dozownika wody
lub kostek lodu

Wytwarzane s3
tylko mate kostki
lodu.

Dozownik lodu
jest zablokowany.

Kostki lodu
nieprzyjemnie
pachng i smakuja.

Stychac¢ dzwieki
przypominajgce
ptyngca wode lub
spadajace kostki
lodu.

Woda wycieka z
urzadzenia.

Na panelu stero-
wania wyswietla-
ny jest kod btedu.

Mozliwa przyczyna

e Zawor wody jest zamkniety.

e Waz wlotowy jest zagiety.

e Cisnienie wody wynosi mniej niz
0,15 MPa.

e Filtr jest zablokowany

e Drzwiczki nie sg catkowicie za-
mkniete.

* Funkcja chtodnej wody/kostkarki
nie jest wigczona.

e Brak kostek lodu w pojemniku

e Kostki lodu sg potagczone razem.

e Ustawiona jest zbyt wysoka tempe-
ratura zamrazarki.

Nalezy pamietaé, ze wytworzenie
pierwszych kostek lodu

¢ Konieczna jest wymiana filtra.

e Cisnienie wody wynosi mniej niz
0,15 MPa.

e Woda przymarzta do trzpienia w
chtodziarce. Trzpien wypycha léd.

e Kostki lodu zacinajg sie miedzy
kostkarka a pojemnikiem na lod.

¢ W chtodziarce umieszczono inne
kostki lodu.

Funkcja kostkarki nie jest czesto
uzywana.

W komorze zamrazarki jest przecho-
wywana rozpakowana zywnosc.

e Jest to normalne, gdy wigczona jest
funkcja lodu lub wody.

¢ Zbyt wysokie cisnienie wody.
¢ W3z wody jest uszkodzony.

e Wystgpit problem z instalacja elek-
tryczng urzadzenia.

PL

Mozliwe rozwigzanie

e Sprawdzi¢ zawor wody.

e Sprawdzi¢ waz wlotowy.

e Sprawdzi¢ cisnienie wody.

e Wymienic filtr.
e Zamknac¢ drzwiczki.

* Wiaczy¢ funkcje chtodnej wody/kost-
karki

¢ Poczekad, az zostang dostarczone kostki
lodu.

¢ Wyjac bryte kostek lodu, pokruszyc¢ jg i
wtozy¢ do pojemnika na lod.

* Obnizy¢ temperature zamrazarki.

moze potrwac do 12 godzin.

e Wymienic filtr
e Sprawdzic¢ cisnienie wody

Wyjac¢ pojemnik na léd. Oczysci¢ i osuszyé
trzpien. Wtozy¢ pojemnik.

Usunac kostki lodu miedzy kostkarkg a
chtodziarka.

¢ Dozowa¢ mozna tylko kostki lodu wy-
tworzone przez kostkarke.

¢ L6d moze miec zapach innych substan-
cji. Wyrzucic kostki lodu.

e Odtaczy¢ zasilanie, zamknac¢ zawor
wody i skontaktowac sie z Dziatem obstu-
gi klienta

e Skontaktowac sie z Dziatem obstugi
klienta.
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9.2 Przerwa w dostawie energii elektrycznej

W przypadku przerwy w dostawie energii elektrycznej zywnos¢ powinna by¢ bezpiecznie
schtodzona przez okoto 5 godzin. Postepowac zgodnie z tymi wskazéwkami podczas dtuzszej
przerwy w dostawie energii elektrycznej, szczegdlnie w lecie:

» Otwiera¢ drzwiczki/szuflade mozliwie jak najrzadziej.

» Podczas przerwy w dostawie energii elektrycznej nie nalezy wktadac¢ do urzadzenia
dodatkowej zywnosci.

» W przypadku wczesniejszego powiadomienia o przerwie w dostawie energii elektrycznej,
gdy przerwa ma trwac dtuzej niz 5 godzin, nalezy przygotowac troche lodu i wtozy¢ go do
pojemnika w goérnej czesci komory chtodziarki.

» Bezposrednio po przywroceniu zasilania konieczne jest sprawdzenie towaru.

» Poniewaz temperatura w chtodziarce wzrosnie podczas przerwy w dostawie energii
elektrycznej lub innej awarii, okres przechowywania zostanie skrocony, a jakos$¢ zywnosci
ulegnie obnizeniu. Aby zapobiec zagrozeniom dla zdrowia, zywnos¢, ktéra ulega

rozmrozeniu, powinna zosta¢ wkrotce spozyta lub ugotowana i zamrozona (w stosownych
przypadkach).

@ Uwaga: funkcja zapamietywania ustawien podczas przerwy w dostawie energii
elektrycznej

Po przywrdéceniu zasilania urzadzenie kontynuuje prace z ustawieniami, ktore zostaty
wprowadzone przed awarig zasilania.
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10.1 Rozpakowywanie

& OSTRZEZENIE!

» Urzadzenie jest ciezkie. Zawsze powinny je przenosi¢ co najmniej dwie osoby.
» Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci i utylizowac je w sposdb przyjazny dla Srodowiska.

» Wyjac¢ urzadzenie z opakowania.
» Usunac wszystkie materiaty opakowaniowe tgcznie z przezroczysta folig ochronna.

10.2 Warunki otoczenia

Temperatura w pomieszczeniu powinna zawsze wynosi¢ od 10 °C do 38 °C, poniewaz
moze ona wptywac na temperature wewngatrz urzgdzenia i jego zuzycie energii. Nie
nalezy instalowac urzadzenia w poblizu innych urzadzen emitujgcych ciepto (piekarnikdw,
chtodziarek) bez odpowiedniej izolacji.
- Rozszerzony klimat umiarkowany (SN) : to urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone do
stosowania w temperaturach otoczenia od 10 °C do 32 °C;
- Klimat umiarkowany (N) : to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do stosowania w
temperaturach otoczenia od 16 °C do 32 °C;
- Klimat subtropikalny (ST): to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do stosowania w
temperaturach otoczenia od 16 °C do 38 °C;
- Klimat tropikalny (SN): to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do stosowania w
temperaturach otoczenia od 16 °C do 43 °C.

103
10.3 Wymagania dotyczgce przestrzeni
Wymagane miejsce przy otwartych drzwiczkach (Rys. 10.3):

Szeroko$¢ urzadzenia: 158,8 cm Gtebokos$¢ urzadzenia:
110,3 cm

10.4 ——_awEme

>10 cm

10.4  Przekrdj uktadu wentylacji

Aby osiggngc wystarczajgcg wentylacje urzagdzenia ze 1oen
wzgledow bezpieczenstwa, nalezy przestrzegac informacji o
wymaganych przekrojach uktadu wentylacji (Rys. 10.4).

Uwaga: W przypadku urzgdzenia wolnostojgcego: to urzadzenie chtodnicze nie jest
przeznaczone do stosowania jako urzadzenie wbudowane.
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10.5 Przylacze swiezej wody

Postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami montazu (Rys. 10.5-1 do Rys. 10.5-5).

& OSTRZEZENIE!

< Zaleca sie zainstalowanie urzadzenia przez wykwalifikowanego technika.

< Upewnic sie, ze wtyczka zasilania jest odtgczona od gniazdka sieciowego.

< Upewnic¢ sie, ze doptyw wody jest zablokowany.

<« Zawor odcinajacy, ktéry musi byc fatwo dostepny po instalacji, nalezy zainstalowac
miedzy wezem a przytagczem wody, aby w razie potrzeby moéc przerwac doptyw wody.

<« Podtaczacd tylko do zrodta zimnej wody.

< Do podfaczenia uzywac wytgcznie dostarczonego zestawu wezy.

& OSTRZEZENIE!

<« Podtaczac tylko do zrédta wody pitnej. Filtr wody filtruje tylko zanieczyszczenia w
wodzie i sprawia, ze 16d jest czysty i higieniczny. Nie sterylizuje ani niszczy zarazkéw i
innych szkodliwych substancji.

< Zbyt wysokie cisnienie wody w wezu moze uszkodzi¢ urzgdzenie. Zamontowac
reduktor cisnienia, gdy cisnienie wody w wezu przekracza 0,6 MPa.

< Przed podtgczeniem sprawdzié, czy woda jest czysta i klarowna.

@ Uwaga: Przytagcze wody

<« Cisnienie zimnej wody musi wynosi¢ od 0,15 do 0,6 MPa.

< Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ weza wody wynosi 8 metrow. Zastosowanie
dtuzszych wezy wptynie na zawartos¢ kostek lodu i zimnej wody.

< Temperatura otoczenia musi wynosi¢ minimum 0 °C.

< Waz wody musi znajdowac sie z dala od zrédet ciepfa.

1. PrzecigC rurke na dwie czesci o 10.5-1
wymaganej dfugosci, aby potgczy¢
filtr (A) z urzadzeniem (B1) i
zaworem wody (B2) (Rys. 10.5-1).
Doktadnie przecig¢ waz za pomoca
ostrego noza.
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2. Wtozyc rurke (B1) na gtebokos¢ ok.
12 mm do mocowania filtra wody
(A) (Rys. 10.5-2). Zwrdcic¢ uwage,
aby zainstalowac filtr we wtasciwym
kierunku. Strzatka pokazuje kierunek
przeptywu wody.

3. Zabezpieczyc rurke zaciskiem
blokujgcym (C) zgodnie z Rys. 10.5-3.

4. Powtdrzyc¢ czynnosci 2 i3 z rurg (B2)
po drugiej stronie filtra.

5. Podtaczy¢ koncéwke rurki (B2) do
jednego z adapteréw ,,D” lub ,Ei F”,
ktéry pasuje do sieci wodociggowej
(Rys. 10.5-4).

6. Wyjac zatyczke z zaworu z tytu
urzadzenia (Rys. 10.5-5).

7. Podfaczy¢ koniec B1 do zaworu z tytu ’
urzadzenia (Rys. 10.5-6). ’/;ﬂ/#,"/,

8. Otworzyé¢ zawdr wody, aby ' u‘\
sprawdzié, czy system jest szczelny i
przeptukac rurke.

& OSTRZEZENIE!

< Upewnic sie, ze potaczenia sg zawsze
prawidtowe, suche i szczelne.

< Upewnic sie, ze waz nigdy nie jest
zgnieciony, zagiety lub skrecony.
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10.6. Poziomowanie urzadzenia

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone na ptaskiej i
solidnej powierzchni.
1. Przechyli¢ urzadzenie lekko do tytu (Rys. 10.6).
wa 2. Ustawicj nc'.)Zki.na zadanym pozic?mie. .
2. Upewnic¢ sie, ze odlegtosé od sciany po stronie
zawiasOw wynosi co najmniej 10 cm.

3. Stabilno$¢ mozna sprawdzi¢ poprzez

3z naprzemienne uderzanie o przekatne. Lekkie
kotysanie sie powinno byc¢ takie samo w obu
kierunkach. W przeciwnym razie rama moze
sie wypaczy¢; skutkiem tego sg ewentualne
nieszczelne uszczelki drzwiczek. Delikatne
nachylenie na tyt utatwia zamykanie drzwiczek.

10.7

B 10.7. Dokfadna regulacja drzwiczek

-

Jesli po wypoziomowaniu drzwiczek za pomocg ndzek
drzwiczki nie znajdujg sie jeszcze na jednym poziomie,
niedopasowanie takie mozna usuna¢, obracajac
kluczem (Rys. 10.7) watek podnosnika zawiasu w
prawym dolnym rogu drzwiczek.
» Watek podnosnika obracac kluczem zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara w celu obnizenia
wysokosci drzwiczek (Rys. 10.7-1).
» Obracac watek podnoszgcy w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara w celu podniesienia
drzwiczek na odpowiednig wysokosc¢ (Rys. 10.7-2).

& OSTRZEZENIE!

Nie nalezy nadmiernie regulowac watka podnosnika zawiaséw do wysokosci, ktéra
mogtaby spowodowac pozostawienie go w oryginalnej pozycji zablokowanej. (Zakres
regulacji wysokosci: 3 mm)
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10.8 10.8 Czas oczekiwania
Bezobstugowy olej smarowy znajduje sie w
obudowie sprezarki. Olej ten moze przeniknac¢ przez
- zamkniety system rurek podczas transportu w pozycji
2h przechylonej. Przed podtgczeniem urzadzenia do
zasilania odczekac co najmniej 2 godziny (Rys. 10.8),
aby olej dostat sie z powrotem do obudowy.

10.9 Przytacze elektryczne

Przed kazdym potgczeniem nalezy sprawdzi¢, czy:

» gniazdko zasilajgce i bezpiecznik sg zgodne z danymi podanymi na tabliczce znamionowej;
» gniazdko zasilajgce jest uziemione i nie posiada wielu wtyczek ani przedtuzaczy;

» wtyczka i gniazdko zasilajgce pasujg do siebie;

podtgczy¢ wtyczke do prawidtowo zainstalowanego gniazdka domowego.

& OSTRZEZENIE!

Aby unikna¢ zagrozen, uszkodzony przewdd zasilajgcy musi zosta¢ wymieniony przez
serwis (patrz karta gwarancyjna).

10.10 Wymontowywanie i montowanie drzwiczek

W przypadku koniecznosci wymontowania drzwiczek urzgdzenia nalezy postepowac zgodnie
z ponizszymi instrukcjami demontazu i montazu drzwiczek (Rys. 10.10).

& OSTRZEZENIE!

» Przed kazdg operacjg nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke z gniazdka
sieciowego.

» Zablokowa¢ doptyw wody.

» Urzadzenie jest ciezkie. Zawsze powinny je przenosi¢ co najmniej dwie osoby.

» Nie przechyla¢ urzadzenia pod katem wiekszym niz 45° lub ustawi¢ je poziomo na
podtodze.

» Drzwiczki moga przewrdcic sie i zranic¢ ludzi lub ulec uszkodzeniu przy wykonywaniu
tych czynnosci. Podczas wymontowywania i instalacji drzwiczek nalezy zachowacé
ostroznosc.
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1. Zwolni¢ lewg strone dwdch ztgczek wody
w lewym przednim rogu w dolnej czesci
urzadzenia: wcisngc i przytrzymac kotnierz, jak
pokazano na rysunku, a nastepnie wymontowac
rurke wody. (Rys. 10.10-1).

2. Odkrecic¢ srube pokrywy zawiasu i zdjg¢ pokrywe
(Rys. 10.10-2). Podczas demontazu drzwiczek 1?-10'2
zamrazarki odtgczy¢ wszystkie przewody z ?%i ]
wyjatkiem przewodu uziemiajgcego.

3. Odkreci¢ Sruby utrzymujace gérny zawias
w odpowiednim potozeniu, a nastepnie
wymontowac zawias (Rys. 10.10-3).

4. Podnies¢ drzwiczki, aby je wyjac (Rys. 10.10-4).
Podczas wyjmowania drzwiczek zamrazarki
podniesc¢ je na tyle wysoko, aby wyciggnac
przytacze wody z dolnej czesci urzadzenia.

5. Zamontowac drzwiczki na miejsce, wykonujac
czynnosci do tych wykonanych przy
wymontowywaniu. Upewnic sie, ze kabel
uziemiajacy zostanie zamocowany za pomocy
Sruby.

6. Ponownie podtaczy¢ przytacze wody.

@ Uwaga: Drzwiczki chtodziarki

Na zdjeciach pokazano wymontowanie drzwiczek komory zamrazarki. Do drzwiczek
chtodziarki uzy¢ odpowiednich czesci po drugiej stronie.

362



11 - Dane techniczne PL

11.1  Karta produktu zgodnie z rozporzgdzeniem UE nr 2019/2016

Znak towarowy Haier
Identyfikator modelu HSR3918F1*/HSOBPIF9183 / HSOGPIF9183
Kategoria modelu Chtodziarko-zamrazarka
Klasa efektywnosci energetycznej F

Roczne zuzycie energii (kWh/rok)Y) 393

Objetos¢ komory chtodzenia (1) 337

Objetos¢ komory zamrazania (;) 178

Ocena wg gwiazdek %
Temperatura w innych komorach > 14 °C Nie dotyczy
System Frostfree Tak

Czas wzrostu temperatury (h) 5
Pojemnos¢ zamrazalnicza (kg/24 h) 10

Klasa klimatyczna SN-N-ST

Urzadzenie to jest przeznaczone do pracy w
temperaturze otoczenia pomiedzy 10 °C a 38 °C.

Klasa emisji hatasu i poziom emitowanego hatasu C(40)
(db (A) re 1pW)
Typ konstrukcji Wolnostojaca

1) na podstawie standardowych wynikéw badar przez 24 godziny. Rzeczywiste zuzycie
bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzadzenia i jego lokalizacji.

11.2 Dodatkowe dane techniczne

Catkowita pojemnos¢ przechowywania (l) 515
Napiecie/Czestotliwosé 220— 240 V/50 Hz
Moc wejsciowa odszraniania (W) 200
Bezpiecznik gtéwny (A) 15
Czynnik chtodniczy R600a
Cisnienie wody w MPa 0,15-0,6
Wymiary (wys./szer./gt., w mm) 1775/908/659

11.3 Normyi dyrektywyc €

Produkt ten spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw WE wraz z
odpowiednimi zharmonizowanymi normami, ktére przewidujg oznakowanie CE.
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Polecamy nasz dziat obstugi klienta firmy Haier i stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

W razie problemu z urzgdzeniem nalezy najpierw zapoznac sie z punktem ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW.

Jesli nie mozna tam znalez¢ rozwigzania, prosimy o:

» kontakt z lokalnym dystrybutorem lub

» zapoznanie sie z czescig Serwis i wsparcie na stronie www.haier.com, gdzie mozna znalez¢
numery telefonow i czesto zadawane pytania oraz gdzie mozna utworzy¢ zgtoszenie
serwisowe.

Aby skontaktowac sie z naszym serwisem, nalezy dysponowac ponizszymi danymi.
Informacje znajdujg sie na tabliczce znamionowej.

Model Nr seryjny

W przypadku gwarancji nalezy réwniez sprawdzi¢ dostarczong wraz z produktem karte
gwarancyjna.

Aby zadac ogdlne pytania biznesowe, nalezy skorzystac¢ z naszych adresow w Europie
podanych ponizej:

Adresy firmy Haier w Europie

Kraj* Adres pocztowy Kraj* Adres pocztowy
Haier Europe Trading SRL Haier France SAS
Wiochy Via De Cristoforis, 12 g 3-5rue des.Graviers.
21100 Verese 92200 Neuilly sur Seine
WtOCHY FRANCJA
Belgia —
Haier Iberia SL francuski Haier Benelux SA
Hiszpania Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgia — Anderlecht
Portugalia 08019 Barcelona niderlandzki Route de Lennik 451
HISZPANIA Holandia BELGIA
Luksemburg
Haier Deutschland GmbH
Niemcy, Hewlett-Packard-Str. 4
Austria D-61352 Bad Homburg POIS:a
NIEMCY “;;:;r;/ Haier Poland Sp. z 0.0. Al.
Haier Appliances UK Co. Ltd. Gregja Jerozolimskie 181B,
. One Crown Square . 02-222 Warszawa POLSKA
Wielka Rumunia

Brytania Church Street East Rosja
Y Woking, Surrey, GU21 6HR

WIELKA BRYTANIA

* Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.haier.com
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* Czas trwania gwarancji na urzadzenie chtodnicze:

Minimalna gwarancja wynosi: kraje UE — 2 lata, Turcja — 3 lata, Wielka Brytania — 1 rok,
Rosja — 1 rok, Szwecja — 3 lata, Serbia — 2 lata, Norwegia — 5 lat, Maroko — 1 rok,
Algieria — 6 miesiecy, Tunezja — nie wymaga gwarancji prawnej.

* Okres dostepnosci czesci zamiennych do naprawy urzadzenia:

Termostaty, czujniki temperatury, ptytki drukowane i zrédta swiatta sg dostepne przez co
najmniej siedem lat po wprowadzeniu ostatniej sztuki modelu do sprzedazy.

Klamki drzwiczek, zawiasy drzwiczek, tace i kosze przez co najmniej siedem lat oraz uszczelki
drzwiczek przez co najmniej 10 lat po wprowadzeniu ostatniej sztuki modelu do sprzedazy.

* Pomoc techniczna

Aby skontaktowac sie z pomocg techniczng, nalezy odwiedzi¢ naszg strone internetowa:
https://corporate.haier-europe.com/en/ W sekcji ,strona internetowa” wybraé marke
produktu i kraj. Nastgpi przekierowanie na konkretng strone internetowa, gdzie znajduje sie
numer telefonu i formularz kontaktu z pomocg techniczng

* Wiecej informacji na temat produktu mozna znalez¢ na stronie:
https://eprel.ec.europa.eu/
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